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STEEL GRO

Mocowanie stupka
Assembling the post:

W stopie montazowej (7) jest 6
otwor6w fi 10mm. Przykrecenie stupka
odbywa sie poprzez otwarte drzwiczki
montazowe (5). Przy montazu do
stabilnego twardego podtoza (np. ptyty
betonowe) nalezy wykorzystac kotki lub
kotwy $rednicy 10-12 mm . Jesli podtoze
nie jest wystarczajaco twarde nalezy
przygotowac odpowiedni fundament.

There are 6 wholes of 10 mm in the
mounting foot (7). The post is screwed
through the open assembly door (5).
When assembling to stable hard surface
(e.g. concrete slab), 10-12 mm diameter
pins or anchors should be used. If the
ground is not hard enough, a suitable
foundation should be prepared.

Montaz panela
wideodomofonowego
Installation of the video intercom
panel:

Typ panela wideo firmy ACO uzgodni¢
z dziatem handlowym Polbram. Przez
otwarte drzwiczki gorne whozy¢
puszke wideodomofonu. Panel
wideodomofonowy przykreci¢ do
puszki. Opcjonalnie do przykrecenia
panela mozna wykorzysta¢ dodatkowe
uchwyty mocujace.

The type of ACO video panel should be
agreed with the Polbram sales
department. Insert the video entry
phone socket through the open upper
door. Screw the video intercom panel to
the box. Optionally, additional
mounting brackets can be used to screw
the panel.

www.polbram.eu
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Stupek ze skrzynka listowa / do wideodomofonu ACO
Stupki dostepne z opcjq miejsca na wideodomofon.

[ENG| A post with a letter box / for the ACO video intercom
The posts are available with the option of a place for a video intercom.

Wymiary stupka:
300 x 1550 x 100mm
(szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosc).

Post dimensions:
300x 1550 x 100 mm
(length x height x depth).

Podstawowe elementy / Basic elements

Front/ Front

Miejsce na wideodomofon ACO / Place for the ACO video intercom
Otwdr wrzutowy z klapka ostaniajaca / Feed opening with a cover
Drzwiczki gorme / Upper door

Drzwiczki gtdwne, do listow / Main door, for letters

Drzwiczki montazowe / Assembly door

Daszek / Visor / Roof

Stopa montazowa / Mounting foot

Tyt/ Rear / Back
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INSTRUKCJA MONTAZU SEUPKA
ZINTEGROWANEGO

@ INTEGRATED POST ASSEMBLY INSTRUCTIONS
[CDE"] INTEGRIERTE PFOSTEN-MONTAGEANLEITUNG
[[€ZE] POKYNY PRO INTEGROVANOU MONTAZ SLOUPKU
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[[SK7] INTEGROVANY NAVOD NA MONTAZ STLPIKA
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Stupek ze skrzynka listowg / do wideodomofonu ACO

Stupki dostepne z opcjq miejsca na wideodomofon.

[ENG] A post with a letter box / for the ACO video intercom
The posts are available with the option of a place for a video intercom.

Wymiary stupka:
300x 1550 x 100mm
(szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosc).

Post dimensions:
@® 300 % 1550 x 100 mm ®
(length x height x depth).

Podstawowe elementy / Basic elements

Front / Front

Miejsce na wideodomofon ACO / Place for the ACO video intercom
Otwor wrzutowy z klapka ostaniajaca / Feed opening with a cover
Drzwiczki gorne / Upper door

Drzwiczki gtéwne, do listéw / Main door, for letters

Drzwiczki montazowe / Assembly door

Daszek / Visor / Roof

Stopa montazowa / Mounting foot

Tyt/ Rear / Back
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STEEL GROUP

Mocowanie stupka
Assembling the post:

W stopie montazowej (7) jest 6
otworéw fi 10mm. Przykrecenie stupka
odbywa sie poprzez otwarte drzwiczki
montazowe (5). Przy montazu do
stabilnego twardego podtoza (np. ptyty
betonowe) nalezy wykorzystac kotki lub
kotwy srednicy 10-12 mm . Jeli podtoze
nie jest wystarczajaco twarde nalezy
przygotowac odpowiedni fundament.

There are 6 wholes of 10 mm in the
mounting foot (7). The post is screwed
through the open assembly door (5).
When assembling to stable hard surface
(e.g. concrete slab), 10-12 mm diameter
pins or anchors should be used. If the
ground is not hard enough, a suitable
foundation should be prepared.

®

Montaz panela
wideodomofonowego
Installation of the video intercom
panel:

Typ panela wideo firmy ACO uzgodnic
z dziatem handlowym Polbram. Przez
otwarte drzwiczki gérne whozy¢
puszke wideodomofonu. Panel
wideodomofonowy przykreci¢ do
puszki. Opcjonalnie do przykrecenia
panela mozna wykorzysta¢ dodatkowe
uchwyty mocujace.

The type of ACO video panel should be
agreed with the Polbram sales
department. Insert the video entry
phone socket through the open upper
door. Screw the video intercom panel to
the box. Optionally, additional
mounting brackets can be used to screw
the panel.

www.polbram.eu
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INSTRUKCJA MONTAZU SEUPKA ZINTEGROWANEGO
[ENG] INTEGRATED POST ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INTEGRIERTE PFOSTEN-MONTAGEANLEITUNG
@ POKYNY PRO INTEGROVANOU MONTAZ SLOUPKU

I N ST R U KCJ A [[HU'] INTEGRALT UTOMUNKALATI UTASITASOK
WHTErPUPOBAHHBIE UHCTPYKLIUM MO CBOPKE MOCTA

M 0 N TAz U StU P KA [[LT_] INTEGRUOTOS PASTO SURINKIMO INSTRUKC1JOS

[[SK_| INTEGROVANY NAVOD NA MONTAZ STLPIKA

ZI NTEG ROWAN EGO INTEGRIRANE UPUTE ZA MONTAZU NAKON

WHTErPUPAHN NHCTPYKLINU 3A CTTIOBABAHE
INTEGRIRANA NAVODILA ZA SESTAVLJANJE
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Stupek ze skrzynka listowa / do wideodomofonu ACO
[ENG] A post with a letter box / for the ACO video intercom
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Wymiary stupka:
300 x 1550 x 100mm
(szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosc).

Post dimensions:
300x 1550 x 100 mm
(length x height x depth).

Podstawowe elementy
Basic elements
1. Front/ Front

2. Miejsce na wideodomofon ACO
Place for the ACO video intercom

3. Otwor wrzutowy z klapka ostaniajaca
Feed opening with a cover

4. Drzwiczki gorne / Upper door
. Drzwiczki gtéwne, do listéw
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Mocowanie stupka / Assembling the post:

W stopie montazowej (7) jest 6 otwordw fi 10mm.
Przykrecenie stupka odbywa sie poprzez otwarte
drzwiczki montazowe (5). Przy montazu do
stabilnego twardego podtoza (np. ptyty betonowe)
nalezy wykorzystac kotki lub kotwy Srednicy

10-12 mm . Jesli podtoze nie jest wystarczajaco
twarde nalezy przygotowac odpowiedni fundament.

There are 6 wholes of 10 mm in the mounting foot (7).
The post is screwed through the open assembly

door (5). When assembling to stable hard surface
(e.q. concrete slab), 10-12 mm diameter pins

or anchors should be used. If the ground is not hard
enough, a suitable foundation should be prepared.

.

Main door, for letters
6. Drzwiczki montazowe / Assembly door
7. Daszek / Visor / Roof
8. Stopa montazowa / Mounting foot
9. Tyt/ Rear/Back

Montaz panela wideodomofonowego
Installation of the video intercom panel:

Typ panela wideo firmy ACO uzgodnic z dziatem
handlowym Polbram. Przez otwarte drzwiczki gorne
wiozy¢ puszke wtynkowq wideodomofonu. Panel
wideodomofonowy przykreci¢ do puszki. Opcjonalnie
do przykrecenia panela mozna wykorzysta¢
dodatkowe uchwyty mocujace.

The type of ACO video panel should be agreed with the
Polbram sales department. Insert the video entry
phone socket through the open upper door. Screw the
video intercom panel to the box. Optionally, additional
mounting brackets can be used to screw the panel.

01.07.2021 14:

46

R



